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We reach a milestone at this year's
European Athletics Junior Championships in
Tallinn, Estonia, with the 21th anniversary of
this prestigious event.

Throughout each of the previous
20 editions we have had the cream of
European junior athletic talent battling for
supremacy in their age group and this year
is sure to be no different. Many have moved
on from these championships to glittering
success at the European Championships,
World Championships and Olympic Games
at senior level.

Indeed, the European Athletics Junior
Championships are an important step
on the development ladder for athletes
throughout Europe. They are characterised
by an admirable competitiveness among
the athletes and consistently surprising
results, which have made the biennial
championships a highlight on the European
athletics calendar.

We are pleased that the venue for this
event is the excellent Kadriorg Stadium,
which has been hosting athletics events
since 1926. In its glorious 85 years of history,
the stadium has hosted 120 Olympic winners
and world record holders and that will
definitely provide inspiration to the future
European, Olympic and world champions
who will be competing here during the
championships.

European Athletics is grateful to the
Estonian Athlefic Associafion and the
Local Organising Committee in Tallinn and
our internatfional and local partners, who
have done their best fo ensure the best
condifions, await our young hopefuls.

We hope everyone aftending this event
— spectators, athletes, organisers, officials,
volunteers and media — enjoy an exciting
21st anniversary of the European Athletics
Junior Championships in this wonderful city
of Tallinn.

Hansjérg Wirz
European Athletics President

Euroopa juunioride
meistrivoistlused  Tallinnas
on mdargilise tdhtsusega
— see prestizne voistlus
t&histab siin juba oma
kahekimne esimest toimu-
miskorda.

L&bi eelmise kahe-
kimne vaistluse oleme ndinud Euroopa
kergejoustikujuunioride koorekihti heitlemas
voidu eest oma vanusegrupis ning ka tana-
vune aasta pole erand. Paljud juuniorid on
IGinud siit edukalt edasi ning voitnud meda-
leid tdiskasvanute Euroopa meistrivoistlus-
tel, maailmameistrivoistlustel ja olUmpiao-
mdangudel.

Euroopa juunioride  meistrivoistlused
kergejoustikus on sportlaste jaoks tdéepoo-
lest oluline arengusamm. Juunioritele on
omased imetlusvédrne voistlusvaim ning
Ollatavalt tulemused, mis on tfeinud Ule
kahe aasta toimuvatest meistrivoistlustest
oodatud sundmuse Euroopa kergejoustiku-
kalendris.

Meil on hea meel, et seekordne vaistlus
foimub suurepdrasel Kadrioru staadionil,
mis on sportlasi védrustanud juba aastast
1926. Oma 85-aastase ajaloo jooksul on
staadionil voistelnud 120 olUmpiavditjat ja
maailmarekordiomanikku, mis on kindlasti
oluliseks inspiratsiooniks tulevastele Euroopa
ja maailmameistritele ning olimpiavaitjo-
tele, kes siin juunioride EM-il vaistlevad.

Euroopa Kergejoustikuliit tanab  Eesti
Kergejoustikuliitu ja vaistluse korralduskomi-
teed ning meie rahvusvahelisi ja kohalikke
partnereid, kes on andnud endast parima,
et kergejoustiku tulevikulootusi votaksid siin
vastu parimad fingimused.

Loodame, et kdik osalejad - pealt-
vaatajad, sportlased, korraldajad, voistlus-
ametnikud, vabatahtlikud ja ajakirjanikud
— naudivad pdénevaid Euroopa juunioride
meistrivaistlusi kergejoustikus voistluse 21.
aastapdeval kaunis Tallinna linnas.

Hansjérg Wirz
Euroopa Kergejoustikuliidu president
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Dear athletics fans,

It is with great joy that | welcome you
to Tallinn, with the eyes of Europe focused
on the Estonian capital in these few days
as we host the European Athletics Junior
Championships 2011.

Over a thousand of Europe’s finest and
most enthusiastic junior athletes from 47
countries have gathered here at Kadriorg
Stadium, surely including among them
future Olympic champions and world
record makers.

Hopes are high for an inferesting
competition, outstanding results, new
records and rising stars. From our side, we
want to offer you a hospitable welcome, a
good competition venue and a memorable
experience, which you would like to revisit
fime and again in memories.

Athletics has traditionally been a very
popular sport in Estonia. Estonian national
broadcasting channel ETV has been
producing TV-series of youth athlefics
competition “TV 10 Olympic Starts” for the
last 40 years. International championships
and Estonian championships have always
belonged to the television screen here.
The ETV is also producing the International
felevision broadcast for the European
Athletics Junior Championships 2011.

European junior championships is the
biggest athletics event ever organized in
Estonia. The championships will feature
the highest number of participants for
an Olympic sport event, which can be
organised in our small country. Also, with
over 1500 participants, European junior
championships is one of the most important
sports events on the event calendar of
Tallinn as European Capital of Culfure 2011.

The results of our preparations over the
last five years to bring you the European
junior championships are in front of you
now. Kadriorg Stadium has received a new,
updated track especially for this event
and Estonian sports fans are anficipating a
number of new records here.

Welcome fo Talinn and Kadriorg
Stadium!

Erich Teigamagi
Estonian Athletic Association President

Head kergejoustikusobrad,
Mul on siras heameel
tervitada teid Tallinnas, kuhu
neil pdevil on pddratud kogu
Euroopa  kergejdustikuhuvi-
liste pilgud.
Siia on kogunenud fuhat-
kond Euroopa parimat ja
entusiastlikumat juuniorsportlast 47 riigist
ning nende seas on kindlasti homsed ja
Ulehomsed olimpiavditjad ning maailma-
rekordite pustitajad.

Ootused ja lootused on korgel — soovi-
takse huvitavat voitlust, haid tulemusi, uusi
rekordeid, esilekerkivaid tahti. Omalt poolt
tahame pakkuda kUlalislahket vastuvottu,
head vaistluspaika ning meeldejdévat
kogemust, mille juurde ihkaks ikka ja jalle
fagasi pédérduda.

Kergejoustik on olnud Eestis I6bi aegade
vaga populaarne. Juba 40 jarjestikust aas-
fat on Eesti rahvusringh&dlingu telekanal
ETV teinud erisaateid laste kergejoustiku-
sarjast TV10 Olumpiastarti. Kergejoustiku
rahvusvahelistel tiitlivaistlustel ja Eesti meist-
rivoistlustel on teleekraanil alati kindel koht.
Rahvusvahelist telepilti toodab ETV ka juu-
nioride EM-ilt.

21. juunioride Euroopa meistrivaistlused
on suurim ftiitlivoistlus, mis Eestis seni kerge-
joustikus 1abi viidud on, ning suurima osavot-
jate arvuga olUmpiaalade tiitlivoistlus, mida
vdikeses Eestis korraldada saab. Samuti on
juunioride EM enam kui 1500 osavofjaga
Uks olulisemaid spordisundmusi  Tallinna
kui Euroopa kultuuripealinna 2011 Urituste
kalendris.

Pea viis aastat valdanud ettevalmis-
fuste fulemusest juunioride EM-i korraldo-
misel saate osa juba siin ja praegu. Tallinna
Kadrioru staadion on just tdnavuste voist-
luste 1&biviimiseks saanud uue, kaasaegse
rajokatte ning Eesti spordihuvilised on
huviga ootamas, kas ja kui palju rekordeid
sel rajal pUstitatakse.

Tere tulemast Tallinnasse Kadrioru stao-
dionile!

Erich Teigamagi
Eesti Kergejoustikuliidu president
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Dear friends!

It is a great joy for me to welcome
you all to Tallinn on the occasion of the
European Athletics Junior Championships.
The Championships will bring tfogether
top athletes who have shone in major
competitions and many falented younger
athletes whose greatest moments are yet
to come. You all have the same goal - to
push yourselves to the maximum and fo
achieve a great result both for yourselves
and your countries. | sincerely hope that by
the end of the Championships you all can
be congratulated on outstanding results.

The Championships venue, set in a
picturesque landscape, is the recently
renovated Kadriorg Stadium, which hosted
its first competitions in 1926. During the
decades that followed the stadium has
seen the tears of joy and tears of sadness
of many renowned athletes. It has been
the venue for numerous personal records,
several national records as well as three
world records — one of the most memorable
being Heike Drechler’'s long jump world
record (7.45m) in 1986. Together with the
city of Tallinn, we have created excellent
conditions for you to achieve successful
results.

An international competition as large-
scale as this, hosting more than 1,000
athletes from 47 European countries,
provides a good opportunity to infroduce
Estonian culture and history through sports.
When taking a break from competing, |
urge you to explore what this country, with
its more than 1.3 milion inhabitants, and
Tallinn, European Capital of Culture in 2011,
have to offer - be prepared to be surprised.

Every major infernational competition
is important for Estonia. | am grateful to
European Athletics for frusting us and fo the
skiled feam of the Local Organising Team
for Tallinn 2011 for their excellent work.

Rein Lang
Minister of Culture
of the Republic of Estonia

Head spordisébrad!

Mul on hea meel ter-
vitada feid koiki Tallinnas
foimuvate kergejoustiku
Euroopa juunioride meistri-
voistluste puhul. Vaoistlustulle
asuvad juba Hiitlivoistlustel
koérgeid kohti saavutanud

fippsportlased, aga ka paljud andekad
noored, kelle sGravamad etteasted alles
ees seismas. Eesmark on neil kdigil Uks —
anda endast maksimum ja saavutada
voimalikult hea tulemus nii iseenda kui ka
oma riigi heaks. Loodan siiralt, et voistluste
|[dppedes on koiki voimalik dnnitleda sima-
paistvate tulemuste eest.

Vaistluskohaks on valitud kauni miljoéga
Umbritsetud vdarskelt renoveeritud Kadrioru
staadion, kus esimesed vaistlused leidsid
aset juba 1926. aastal. AastakUmnete jook-
sul on staadionil nii rodmu- kui ka kurbusepi-
saraid valanud paljud tuntud kergejoustik-
lased. Samal staadionil on puUstitatud palju
isiklikke rekordeid, mitmeid rahvusrekordeid
ning ka kolm maailmarekordit, millest kind-
lasti Uks madlestusvadrsem - 1986. aastal
Heike Drechleri poolt hUpatud 7.45 kaugus-
hUppes. Oleme koostdds Tallinna linnaga
loonud sporflastele suurepdrased tingimu-
sed edukate tulemuste saavutamiseks.

Selline rahvusvaheline suurvaistlus, kuhu
on oodata Ule tuhande sportlase 47 erine-
vast riigist, annab hea véimaluse I&bi spordi
futvustada ka Eesti kultuuri ja ajalugu. Sport-
like pingutuste vahepeal tutvuge ja tundke
roomu sellest, mida enam kui 1,3 miljoni elo-
nikuga riik ning 2011. aastal ka Euroopa kul-
fuuripealinna tiitlit kandev Tallinn oskavad
teile pakkuda ja millega teid Ullatada.

Iga rahvusvahelisel tfasemel suurvdistlus
on Eestile oluline. T&énan Euroopa Kerge-
joustikuliitu usalduse ning toimekat efteval-
mistusmeeskonda suurepdrase fehtud 166
eest.

Rein Lang
Eesti Vabariigi kultuuriminister
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Dear athletes, coaches and all sports
enthusiasts!

The city of Tallinn has the honour to
host the 21st European Athletfics Junior
Championships. | find it important that the
city that is the European Capital of Culture
also pays aftention to sports. Big events
and competitions help to promote sports-
culture.

Delegations of 47 countries and more
than a thousand athletes are in Tallinn for
the championships. We are very happy
fo welcome each of you and give our
maximum to host you the best possible way.
Despite the small size of our country sports
is often where we can consider ourselves
amongst the top in the world. Your coaches
may remember that Tallinn was an Olympic
city in 1980. Two years ago we hosted the
European Figure Skating Championships
and more recently the International Martial
Art Games.

| would like to take this opportunity
to compliment the organisers of the 21st
European Athletics Junior Championships
who have done an enormous work to bring
this event fo Tallinn. Thank you for putting
Tallinn on the map with it!

To achieve your goals in sports you have
to play fair. Fair competition is the principle
that other walks of life can learn from sports.
This is the attitude that should be spread.

| wish all the athletes good results
and many personal achievements! | wish
strength for the judges when making
difficult decisions. And the audience — keep
your fingers crossed!

Edgar Savisaar
Mayor of Tallinn

Kallid spordihuvilised!
Tallinnalinnalonheameel
ja suur au olla 21. Euroopa
juunioride meistrivoistluste
Uheks korraldajaks ja
voorustajaks. Pean oluliseks,
et Euroopa Kultuuripealinna
fitit  kandev linn  p&orab
lisaks kultuurisindmustele tdhelepanu ka
spordiuritustele. Spordikultuuri edendavad
suurUritused ja tiitlivoistlused.

Tallinnasse saabuvad vaistluste ajaks 47
riigi delegatsioonid, kokku osaleb vaistlustel
Ule tuhande sportlase. Oleme kdigi koha-
letuleku Ule réomsad ja anname endast
koik, et voorustada teid parimal viisil. Hoo-
limata sellest, et Eesti ja Tallinn on véikesed,
on sageli just sport see, mille kaudu voime
ennast nii mitmelgi alal arvata maailma
tipptegijate hulka. Tallinn oli aastal 1980
ka olUmpialinn. Kaks aastat tagasi korral-
dasime Tallinnas iluuisutamise Euroopa
meistrivoistiused ning alles hiljuti toimusid
siin voitluskunstide maailmamdangud. Minu
sUgav kummardus siinkohal té&nase Urituse
korraldajatele, kes te olete suure t66 dra
teinud, et Euroopa juunioride meistrivoistlu-
sed just Tallinnas I&bi viiakse. Selliseid Uritusi
ei ole kunagi liga palju. Aitdh, et olete I&bi
kergejoustiku Tallinna taas maailmakaardile
viinud.

Spordivoistlused kinnistavad motteviisi,
et oma eesmdrkide saavutamisel tuleb
jargida ausa mdngu pohimotetest. Ausa
voidu eelistamine ebaausale on see, mida
spordilt on 6ppida ka paljudel teistel elu-
aladel. See on ellusuhtumine, mida tuleb
levitada. Iga sportlane on Uhtlasi sportliku
ellusuhtumise eeskuju.

Soovin kdigile sportlastele haid tulemusi
ja eneseUletamisi! Kohtunikele soovin jdudu
ja tépsust tulemuste modtmisel. Publikule -
poidlad pihku!

Edgar Savisaar
Tallinna linnapea
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Dear friends!

The 21st European Athletfics Junior
Championships to be held in Tallinn from 21
fo 24 July will bring more than a thousand
athletes from 47 countfries to Tallinn. | am
certain that all the athletes want to put
in their best performances to give some
extraordinary moments to the spectators in
the stands as well as the people following
the championships on TV.

Tallinn, the year’'s European Capital of
Culture, has always been a city of sports —
competitions in various sports have been
held here on the shores of the Baltic Sea,
which have brought together the best
athletes of the world as well as those who
are still at the start of their journey to the
fop.

There is no doubt that many of the
young athletes who will compete in Tallinn
in July will achieve greatnessin their sporting
careers. On behalf of the organisers, |
would like to wish them all success in their
chosen sports! | also hope that the little boys
and girls who come to watch the junior
championships in July will be inspired by
them to take up sports too.

Tallinn wants to and can offer the best
to the athletes, officials and guests. The
competitions will be organised at the best
possible level and the athletes can relax
and discover the city during their leisure
fime. Enjoy your stay in the European Capital
of Culture 2011, because we will show you
the best that Estonia and Estonians have to
offer: culture from our rich heritage and the
present day.

Welcome fo Tallinn! We hope that all
the athlefes will get good results, that the
spectators enjoy the competitions and that
everyone can experience the colourful
cultural life of the Estonian capital!

Jaanus Mutli
Member of the Management Board
of Tallinn 2011

Head spordiscbrad!

21. juunioride Euroopa
meistrivoistlused  kergejous-
fikus toovad 21.-24. juulini
Talinna kokku Ule tuhande
sportlase 47 riigist. Olen kin-
del, et sportlaste soov on esi-
neda suurepdraselt, et pak-

kuda oma tulemustega Ulevaid momente
publikule staadionitribGUnidel ja teleriekraa-
nide ees.

Tanavune Euroopa kultuuripealinn Tal-
linn on alafi olnud spordilinn — siin L&ane-
mere kaldal on tfoimunud erinevate spordi-
alade vaistlusi, kus on Uksteiselt mootu vot-
nud nii end juba maailma fipus téestanud
sportlased kui ka need, kelle séravad voi-
dud ja rekorditletused maailmas seisavad
veel ees.

Selge on, et paljude selle aasta juulis
Tallinnas vadistlevate noorte nimed kirjuta-
takse oige pea kuldsete taGhtedega spor-
digjalukku. Korraldajatena soovime neile
kiret jalga, kaugeid ja korgeid hUppeid,
pikki ketta- ja odakaari! Uhtlasi loodan, et
ka need poisipdnnid ja pisitUdrukud, kes isa-
emaga juulis staadionil noorsportlaste voist-
lusi jalgima tfulevad, saavad sellest oma-
korda touke spordiga tegelemiseks.

Talinn tahab ning suudab pakkuda
parimat sportlastele, treeneritele, kolalis-
tele. Nii fipptasemel vaistluste korraldust kui
monusat draolemist ja uusi muljeid voist-
lustest vabal ajal. Nii tundke tdnavusest
Euroopa kultuuripealinna aastast rédmu
ka vdljaspool staadionit, sest nditame teile
parimat, mis Eestil ja eestlastel on kdlalistele
pakkuda: kultuuri meie rikkalikust p&randist
ja kaasajast.

Ootame Teid Tallinna! Soovime sportlas-
tele haid sportlikke fulemusi, pealtvaatajo-
tele vaistluste nautimist ja osasaamist Eesti
pealinna sisukast kultuurielust!

Jaanus Mutli
SA Tallinn 2011 juhatuse lige
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GENERAL INFORMATION

Official name: Republic of Estonia

Short form: Estonia (EST)

Flag: blue-black-white tricolour
Language: Estonian (in the Finno-Ugric
language family, closely related to Finnish)
Population: 1.38 million

Capital: Tallinn

Population of capital: 410,000

Currency: Euro

Geography

Area: 45,228 km?

Number of islands: 1 521

Number of lakes: around 1200 (area over
1 ha)

Forests: cover 55% of the country

Highest point: 318 m (Suur Munamagi)

Climate
Average temperature in July is 20.6-23.4 C°
Average rainfall in July is 73mm

Important dates

Independence Day: February 24 (1918)
NATO member state since 29 March 2004
European Union member state since 1 May
2004

Practical information

Time zone: GMT+2

Electricity: 220V, 50Hz
Telephone country code: +372
Drinking water: Potable
Driving: Right-hand

Emergency numbers
Police: 112
Ambulance and fire: 110

Opening hours

Shops: Monday-Sunday 10-20
Supermarkets: Monday-Sunday 9-22
Post Offices, Banks: Monday-Friday: 9-18

Credit Cards
All major international credit cards are

accepted in hotels, shops and restaurants
(Visa, MasterCard, Eurocard, American
Express)

Taxi fares

One of the reliable taxi companies we
recommend is Tallink Takso with yellow or
black taxi cabs. To order a taxi, call 1921 or
+ 372 640 8921.

Examples of fares:

Kadriorg Stadium — media hotel: EUR 4-5
Kadriorg Stadium — city centre: EUR 5-6
Media hotel — airport: EUR 8-10

Public transportation

Kadriorg, where the stadium is located,

is well-connected to the city centre by
public transport. It is a mere 5-minute

bus or tram ride away. The stadium is
5-7-minute walk from the bus or tram stop.

Buses: 1A, 5,8, 19, 29, 34A, 35, 38, 44, 51,
60, 63.

The bus stop at Kadriorg is “J.Poska.

The bus stop in city centre is “Viru Keskus”
or "Hobujaama” or "Maneez".

Buses going to J.Poska depart from the
bus terminal on the ground floor of Viru
Shopping Centre.

Trams: 1 and 3.

The tram stop at Kadriorg is “Kadriorg".
The tram stop in city centre is
"Hobujaama”.

Trams depart outside Viru Shopping
Centre.

Parking

Fees start from 1.00 EUR/hour and can go
up to 6.50 EUR/24 hrs, depending where
you park.

NB! Please do not leave your valuables

in the vehicle at any times and always
double-check that the doors are properly
locked.
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ABOUT ESTONIA AND ESTONIANS*

* Source: www.visitestonia.com

A typical Estonian would like to portray
themselves as hard-working, reliable, smart,
innovative and friendly.

Though these qualities are all true, they
are often kept as a hidden treasure. In
attempt to avoid being seen as obtrusive
or aggressive, Estonians (even service
staff) keep to themselves and wait for you
to make the first move. Once there, you
will be greeted with an honest and kind
attitude. Compliments given by an Estonian
are genuine, handshakes are valid and
invitations heartfelt.

The Estonian sense of humour is dry,
sarcastic  and quite often  politically
incorrect. In Europe, it is most similar to the
British one — jokes at our own expense are
popular, though you are much more likely
to get a grin and not open laughter as a
response.

When asked to sing out loud, you're met
with shy refusal. Yet, most Estonians have
sung in a choir and our National Song and
Dance festivals (once every 5 years) are the
biggest gatherings in Estonia: hundreds of
thousands of Estonians will come together
to hear choirs of up to 20,000-strong sing
and see thousands of people perform folk
dances.

In contrast, the same modern Estonians
are the ones behind Skype, mobile parking,
e-elections and many of the innovative
technologies and  solutions.  Various
e-services like e-banking, online medical
and document registries; digital tickets;
full wireless connectivity and excellent
mobile coverage are considered to be
as elementary as air and water by most
modern Estonians.

Estonia is one of the most non-religious
countries in the world but Estonians value
fraditions. Often, Christian holidays and
rituals are followed or mixed with pagan
ones. A good example is All Saints Day on
2nd of November: the day before, many
visit churches and graves of the lost family

members, and at night, candles are lit
on the windows of thousands of Estonian
homes to greet the wandering souls.

Traditional handicraft and cooking
skills are passed on from one generation
to another: each year, from July to the
end of September, Estonians are busy
picking berries and wild mushrooms. Local
homemade jam, pickled vegetables and
mushrooms are a real treat! Favourite
foods are sauce made of minced meat,
cabbage stews, meat in jelly and oven
baked potatoes with pork. Also, pouliry
and fish (smoked or fresh-salted) are well
loved dishes. During summer, grilling and
barbecue are an important part of the
family gatherings. Be sure to try Estonian
beer and the non-alcoholic “kali” and take
home some smoked hams and sausages
(deer, wild boar, moose and horse) to your
friends!

Estonians love the nature and feel part
of it: weekends are often spent hiking,
camping or just walking in the forests or by
the sea — both have played an important
role throughout history and Estonians are
proud of the wild, clean nature rich in
varied, and even rare, flora and fauna.
Fishing and sailing are popular here and
during winter, cross-country skiing captures
the mind of most Estonians.

Most of the country houses (and many
private houses and even apartments in
cities) have a sauna and heating up before
jumping into a lake during summer or rolling
in the snow during winter, to cool down,
are an important part of our bonding and
cleansing rituals. But prepare yourself if you
plan to join in: heat is high (80° Celsius is
considered to be “lukewarm”) and nudity
is normal.

Besides nature, sauna and grilling,
photography is probably the most common
hobby in Estonia. Another “big thing” are
the cars and new technical widgets and
gadgets. You will probably never meet
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young Estonian without a mobile phone,
laptop (with internet access, of course) and
a blog, twitter page or a personal account
in one the popular online social networks
like Orkut, Focebook or Rate.ee.

It is typical for young Estonians to start
their careers at an early age, whilst still at
university — economics, law and medicine
being the most valued areas of study.
Tartu University, known for its medical and
science fields, is one of the oldest in Europe.

The number of people in Estonia with a
university degree is proportionally one of
the highest in Europe.

Theatre, art and reading are also an
important part of Estonian culture: there is
a theatre in every city and you might be
surprised by the volume of books in Estonian
homes. There are numerous art galleries in
Estonia — the most famous and largest is the
KUMU Modern Art Museum.

THE STORY OF KADRIORG*

*Source http://www.inyourpocket.com/estonia/tallinn/sightseeing/kadriorg

If there's one part of Tallinn outside
Old Town that a first time visitor should
see, it's Kadriorg. Though it's only a few
minutes’ walk from the centre, this quiet
area is a world untfo itself, a secluded
neighbourhood made up of large areas
of forested park criss-crossed by paths and
dotted with statues and ponds. It's also
home to a number of infriguing 19th- and
20th-century villas, and the nation’s top art
museums.

The crown jewel of Kadriorg is the
Kadriorg Palace, a magnificent, Baroque
structure surrounded by manicured gardens
and fountains. This was the centre of an
estate that Russian fsar Peter the Great
established as a family retreat in the early
18th century. In fact, it was Peter himself
who was responsible for creating Kadriorg.

The story started when his forces
captured Estonia from the Swedes in 1710,
kicking off the so-called Tsarist period
of Estonia’s history, which lasted for the
next two centuries. In 1714, the emperor
launched a project to create a park on
a large tfract of land in was then on the
outskirts of Tallinn. Later, in 1718, work on
the summer palace began. It was dubbed
Catherinenthal in honour of the tsar’'s wife,
Catherine |. In Estonian, Kadriorg literally
means ‘Catherine’s Valley." The emperor
never intended the palace fo be anything

more than a summer villa and knew that the
family would rarely visit, so he ordered that
the park and its carefully crafted gardens
be open to the public.

After Peter died, Russian royalty lost
interest holidaying in far-off Tallinn, but
the area continued to be associated with
culture and splendour. Wealthy families
eventually began to build their villas nearby
and continued to do so right up through
the 20th Cenfury. In 1938, the Estonian
presidential palace was built here, just
uphill from the Kadriorg Palace.

These days Kadriorg is also associated
with art, since it's home to some of the
best art museums in the country. In 2006
the nation’s largest and most complete art
museum, the Kumu, opened its doors to
the public. What's more, the former Tsar's
palace itself now houses the extensive
Foreign Art Museum of Estonia, while
the nearby Mikkel museum displays an
impressive number of works, including some
Rembrandt etchings. Just as rewarding
as walking through the museums and
admiring the paintfings, visitors can also
stroll through Kadriorg's residential streets
to find a few architectural gems, or simply
meander through the park and ponder the
lives of centuries past. A brand new play-
park was also recently added for the kids
and young at heart.
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ABOUT KADRIORG STADIUM
Kadrioru Staadionist

21st European junior championships are
being hosted at the Kadriorg Stadium that
has an 85-year-long history.

Kadriorg Stadium is located about 10-
15 minutes walk from Tallinn city centre on
7.26 hectares of land in an area referred to
as Green Meadow (Roheline Aas). At the
start of the 20™ century, when athletes were
choosing the location for a competition
and fraining field, their preference was the
one and only Green Meadow. For merits in
the Estonian War of Independence (1918-
1920), then Prime Minister Konstantin Pats
awarded the land in the Green Meadow to
the athletes.

With an agreement between the
Estonian Sports Association and Estonian
Singers Association, they decided to first
found a singing ground, which would
then be passed on to the athletes. At the
VIII' Estonian national song festival in the
summer of 1923, more than 10,000 singers
from 300 choirs performed here. After the
song festival, the property was handed
over to the athletes who quickly built it info
a sports stadium.

On June 13, 1926 Kadriorg Stadium was
opened. Approximately 15,000 people
came fo witness this event. The stadium
was initially built in wood and in 1938 it was
renovated info concrete with a modern
open roof. Since then Kadriorg Stadium
has undergone several renovations,
including one right before the European
junior championships, in which the stadium
was given a brand new coat. Among the
updates is the world famous MONDO frack.

The total number of Olympic winners,
world champions and world record makers
who have competed at Kadriorg Stadium,
reaches over 120 athletes. Kadriorg Stadium
has also been home to the birth of three
world records — men and women's hammer
throw (respectively 1986 and 2006) and
women'’s long jump (1986).

Juunioritest kergejoustiklaste Euroopa
meistrivoistlusi voorustab 85-aastase aja-
looga Kadrioru Staadion.

Kadrioru Staadion asub 7,26 hektari suu-
rusel alal Tallinna kesklinnast 10-15 minuti-
lise jalutuska&igu kaugusel piirkonnas, mida
nimetatakse Roheliseks Aasaks. 20. sajandi
alguses, kui kergejoustiklased valisid kohta,
mis sobiks voistlus-ja freenimisareeniks, lan-
ges nende eelistus konkurentsitult just Rohe-
lisele Aasale. Teenete eest Vabadussojas
aastail 1918-1920 lubaski tollane peaminis-
ter Konstantin Pats Rohelise Aasa sportlas-
tele.

Spordi Liidu ja Lauljate Liidu kokkuleppel
otsustati rajada Rohelisele aasale esialgu
laululava, mis edaspidi saaks sportlaste
kasutusse. 1923. aasta suvel peetud VIl Uld-
laulupeol esines seal ligi 10 000 lauljat 300
laulukoorist. Pdrast laulupidu said sportlased
maa-ala enda kdsutusse ning laululava ehi-
tati kiiresti Umber spordistaadioniks.

1926. aastal 13. juunil avatigi Kadrioru
Staadion. Pidulikust sindmusest oli tulnud
osa saama ligikaudu 15 000 inimest. Algus-
aastail puidust, avati 1938. aastal suure
pidulikkusega staadioni moodne avara
katusega betoontribUUn. Vahepealseil aas-
tal on Kadrioru Staadion IGbinud mitmeid
renoveerimistdid ning ka vahetult enne juu-
nioride EM-i on staadion saanud uue kuue,
muuhulgas maailmakuulsa Mondo katte.

Kadrioru Staadionil voistelnud olUmpia-
voifjate, maailmameistrite ja maailmare-
kordite pUstitajate koguarv kiunib Gle 120.
Uhtlasi on Kadrioru Staadion olnud koduks
kolmele maailmarekordile — siin on sundi-
nud nii meeste kui naiste maailmarekordid
vasaraheites (1986 ja 2006) ning naiste kau-
gushUppes (1986).
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Kadriorg Stadium in a nutshell

¢ IAAF Grade 2 certificate (since 2006)

* 65-75 events per year

* 5000 spectators
 Practise field for athletics
¢ Practise field for football

Kadrioru staadion arvudes

* |IAAFi 2. klassi sertifikaat (alates 2006)

* 65-75 voistlust aastas
* 5000 pealtvaatajat

* Kergejéustiku harjutusvdljak

* Jalgpalli harjutusvdljak

KADRIORG STADIUM RECORDS
Kadrioru Staadioni rekordid

World records (at the time) at Kadriorg Stadium
Maailmarekordid (pUstitamise hetkel) Kadrioru Staadionil

Men’s hammer throw / Meeste vasaraheide 86.66m | Juri Seddhh (USR) 22.06.1986
Women's long jump / Naiste kaugushUpe 7.45m Heike Drechsler (GDR) 21.06.1986
Women's hammer throw / Naiste vasaraheide | 77.80m | Tatjana Léssenko (RUS) 15.08.2006
Men / Mehed
100 m 22.07.2007 ﬁg‘f/vsﬁnﬁ"g'gg?;y(iﬁ%}e (NOR] 10.10
200 m 22.07.2007 | Jaysuma Saidy Ndure (NOR) 20.25
400 m 16.08.2005 | Davian Clarke (JAM) 45.27
800 m 09.06.1996 | Curtis Robb (GBR) 1.45.73
1000 m 19.07.1996 | Oleg Holdai (EST) 2.24.10
1500 m 25.08.2009 | Jukka Keskisalo (FIN) 3.38.90
1 mile / 1 miil 21.07.2004 | Kenta Oshima (JPN) 4.05.83
2000 m 20.08.1986 | Ain Mdnjam (EST) 5.14.4
3000 m 30.07.2003 | James Getanda (KEN) 7.52.46
5000 m 29.07.1994 | Antonio Silio (ARG) 13.45.06
10 000 m 22.06.1986 | Hansjorg Kunze (GDR) 28.35.82
20 000 m 1975 Stepan Baidjuk (UKR) 1:03.00.8
110m hurdles / 110 m 1j 16.08.2005 | Stanislavs Olijars (LAT) 13.31
400m hurdles / 400 m 1j 29.07.1994 | Samuel Matete (ZAM) 48.63
3000 m steeple / 3000 m takistusjooks | 21.06.1986 | Nikolai MatjuSenko (UKR) 8.26.26
high jump / kérgushipe 06.07.1988 | Gennadi Avdejenko (UKR) 2.36
pole vault / teivashipe 05.07.1988 | Grigori Jegorov (KAZ) 5.85
long jump / kaugushipe 05.07.1988 | Leonid Volosin (USR) 8.46
friple jump / kolmikhUpe 07.07.1988 | Aleksandr Kovalenko (BLR) 17.47
shot put / kuulitouge 21.06.1986 | UIf Timmermann (GDR) 22.60
discus throw / kettaheide 16.09.2005 | Virgilijus Alekna (LTU) 70.61
hammer throw / vasaraheide 22.06.1986 | Juri Seddhh (USR) 86.66 MR

WR at the time / pUstitamise hetkel
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javelin / Odavise 22.07.2007 | Vadims Vasilevskis (LAT) 90.73
decathlon / kimnevaistlus 05.07.1998 | Erki Nool (EST) 8628
(10.62-7.58 - 14.54 - 1.95 - 47.49 — 14.53 - 42.55 - 5.60 - 67.41 - 4.37.09)
10 000 m walk / 10 000 m k&imine 24.05.1970 | Olav Laiv (EST) 43.34.8
20 000 m walk / 20 000 m k&imine 17.08.1977 | Evgeni Semerdiev (BUL) 1:29.29.4
4x100 mrelay / 4x100 m teatejooks 21.06.1986 | USR 38.36

A. Jevgenjev, N. JuSmanov, V. Muravjov, V. Brozgin

4x400 m relay / 4x400 m teatejooks

22.06.1986

USR |

3.03.68

V. Krélov, V. KotSerjagin, V. Prossin, A. Kurotskin

Women / Naised

100 m 21.06.1986 Silke Gladisch (GDR) 11,08
200 m 22.06.1986 Heike Drechsler (GDR) 22.13
400 m 21.06.1986 Olga Vladdkina (UKR) 49.76
800 m 22.06.1986 | Sigrun Wodars (GDR) 1.57.98
1000 m 31.08.1988 | Sirje Eichelmann (EST) 2453
1500 m 21.06.1986 Heike Ochme (GDR) 4.02.90
1 mile / 1 miil 06.09.1989 Sirje Eichelmann (EST) 4.41.5
2000 m 07.09.1988 | Sirje Eichelmann (EST) 5.56.8
3000 m 22.06.1986 Tatjana Samolenko (UKR) 8.36.00
5000 m 21.06.1986 Svetlana Guskova (USR) 15.02.12
10 000 m 28.06.1987 Natalja Artjiomova (USR) 33.07.97
400 m hurdles / 400 m tokkejooks 22.06.1986 Sabine Busch (GDR) 54.36
3000 m steeple / 3000 m takistusjooks 21.06.2008 Andrea Mayr (AUT) 9.50.95
high jump / kdrgushipe 21.07.2002 Kajsa Bergqvist (SWE) 2.00
pole vault / teivashipe 21.06.2008 Thorey Edda Elisdottir (ISL) 4.20
long jump / kaugushipe 21.06.1986 Heike Drechsler (GDR) 7.45 MR
WR at the time / pUstitamise hetkel

friple jump / kolmikhUpe 25.08.2009 Mabel Gay (CUB) 14.64
shot put / kuulitduge 05.07.1988 Natalja Lissovskaja (USR) 22.55
discus throw / kettaheide 21.06.1986 Diana Sachse (GDR) 72.12
hammer throw / vasaraheide 15.08.2006 Tafjana Léssenko (RUS) 77.80 MR
pUstitamise hetkel / WR at the fime

javelin / odavise 25.08.2009 Maria Abakumova (RUS) 67.39
4x100 mrelay / 4x100 m teatejooks 21.06.1986 URS 42.70
G.Barabasina, M.Azaragdvili, .Sljussar, O.Zolotarjova

4x400 m relay / 4x400 m teatejooks 22.06.1986 GDR | 3.23.25
R.Ludwigs, S.Busch, A.Hesselbarth, P.Miller

80 m hurdles / 80 m tdkkejooks 1968 Helgi Magi (EST) 10.9
100 m hurdles / 100 m tokkejooks 21.06.1986 Cornelia Oschkenat (GDR) 12.57
heptathlon / seitsmevdistlus 04.07.2004 Carolina KIUft (SWE) 6769

(13.51-1.86-13.05-23.47 - 6.97 - 46.81 -2.11.51)
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TALLINN 2011 EUROPEAN ATHLETICS JUNIOR
CHAMPIONSHIPS

The idea of hosting the European
Athletics Junior Championships in Tallinn
was first born in 2006, when the new
board of Estonian Athletic Association
decided to bring an international athletics
championship to Estonia and decided on
the 2011 European junior championships.
Immediately they started thorough work on
bringing the event to Tallinn.

The hosting nation was chosen at the
European Atfhlefics council meetfing in
Frankfurt, Germany in May 2009. Tallinn’s
peg was presented by a delegation
including Erich Teigamdgi, president of
Estonian Athletic Association, Sirje Lippe,
Secretary General of Estonian Athletic
Association, Erki Nool, Olympic champion,
Tonu Seil, Chancellor of Ministry of Culture,
and Rein lives, Head of Tallinn Sports and
Youth Department.

Talinn was competing against the
Italian town Rieti. However, Tallinn won the
vote by an overwhelming maijority.

European Athletics council member
Karel Pilny then said that there were

many arguments favouring Tallinn. “An
airport close to the city centre, very good
hotels to accommodate athletes and
supporters, and the enthusiastic support by
the city of Tallinn, Ministry of Culture and
National Broadcasters,” he said. Piny also
emphasised the strong athletfics fraditions
of Estonia and the fact that Tallinn is the
European Capital of Culture in 2011 played
its part.

Serious work followed to organise the
event. The results are in front of you here
and now. Tallinn's Kadriorg Stadium has
received a new, more contemporary look
just for these championships, including a
new MONDO frack. Sports enthusiasts in
Estonia and across Europe are anxiously
waiting to see if new records are born and
how many. Estonian National Broadcasting
will be sending live feed of the junior
championships from Kadriorg Stadium fo
across Europe via 10 cameras. Our feam
of around 550 people and 200 volunteers
is doing the best to offer all participants a
memorable experience.

Euroopa juunioride meistrivoistlustest kergejoustikus
2011 Tallinnas

Idee korraldada Tallinnas juunioride
EM sUndis aastal 2006, kui Eesti Kergejous-
fikulidu vastvalitud uus juhatus pani sima
peale just 2011. aastal toimuvale juunioride
EM-ile. Kohe alustati voistluse Eestisse too-
mise nimel pohjalikku 166d.

Korraldajamaa  otsustati 2009. aasta

maikuus Saksamaal Frankfurdis toimunud
Euroopa Kergejoustikuliidu ndukogu istungil.
Talinna kandidatuuri esitles delegatsioon,
mille koosseisu kuulusid Eesti Kergejoustiku-
lidu president Erich Teigamd&gi, Eesti Kerge-
joustikuliidu peasekretdr Sirje Lippe, olim-
piavoitja  Erki Nool, kultuuriministeeriumi
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kantsler Tonu Seil ning Tallinna Spordi- ja
Noorsooameti juht Rein lives.

Tallinn konkureeris 2011 vaistlusele Itaa-
lia linnakese Rietiga. Hadletuse voitis Ule-
kaalukalt Tallinn, mis nimetatigi 2011. aasta
juunioride kergejoustiku Euroopa meistri-
voistluste korraldajalinnaks.

Euroopa Kergejoustikulidu ndukogu
lige Karel Piny Utles toona, et Tallinna
kasuks r&dkis palju argumente. , Linna I&he-
dal paiknev lennujaam, véga head hotel-
lid sportlaste ja kaasaelajate majutamiseks
ning linna, kultuuriministeeriumi ja avalik-
digusliku televisiooni innukas tfoetus,” loet-
les ta. Samuti toi Pilny eelistena vdalja Eestis
fugevalt juurdunud kergejoustikutraditsioo-

nid ning asjaolu, et Tallinn on just 2011. aas-
tal ka Euroopa kultuuripealinn.

Jargnes tésine 166 suurvadistluse korral-
damiseks. T66 tulemusest saate osa juba siin
ja praegu. Tallinna Kadrioru staadion on just
t&dnavuste vaistluste |&biviimiseks saanud
uue, kaasaegse iime, sealhulgas Mondo
rajaokatte. Eesti ja Euroopa spordihuvilised
on huviga ootamas, kas ja kui palju rekor-
deid sel rajal pUstitatakse. Eesti Rahvusring-
hadling saadab felepildi kimne kaame-
raga Kadrioru staadionilt Euroopasse. Ligi
550-likmeline korraldusmeeskond ning 200
vabatahtlikku annavad endast parima, ef
pakkuda koigile osalejatele meeldejadv
kogemus.

ACCOMMODATION AND TRANSPORTATION

Media hotel

The LOC has reserved a quality hotel
Reval Park Hotel & Casino for the media,
providing comfortable accommodation
and easy access to both city centre and
the competition venue.

Media information

Upon arrival, each journalist who has
booked the media hotel through the
ORAS system, will be welcomed by a
media information volunteer at the Main
Accreditation Centre

Media Hotel
Reval Park Hotel & Casino

At all other times, please contact the
Media Centre at the competition venue or
telephone the Media Team.

Airport fransfer

All journalists who have booked the
media hotel through the ORAS system
(Online Registration and Accreditation
System), will be provided a fransfer to and
from the airport according to their travel
details provided in their accreditation
application.

Kreutzwaldi 23,10147 Tallinn

Tel: +372 630 5305
Fax: + 372 630 5315
www.parkhotel.ee
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ACCREDITATION

Accreditation

Eachjournalistreceivesanaccreditation
card, which must be worn at all times and
should be clearly visible. Security personnel
will confrol all areas. The accreditation is
not transferable and does not allow the
holder to take another person beyond
checkpoints. Photos are not required for
the accreditation card system.

The press cards are marked yellow, host
broadcaster dark purple and international
broadcaster light purple.

Accreditation Procedure

Accreditation cards are prepared
beforehand, based on the information
provided by you or your organisation
in the ORAS (Online Registration and
Accreditation System). No changes will be
accepted after the final enfry deadline
June 30, 2011.

Each media representative will collect
their accreditation card (and proceed
with accommodation payment if not done

in advance) at the Main Accreditatfion
Centre, located at the official Accreditation
Centre at Radisson Blu Hotel Olumpia
(Team Hotel). Hotel Olimpia is located by
a 5 minute walk from the media hotel.

Main Accreditation Cenftre is open from
18 to 24 July throughout the day.

Access Areas

A description of the areas is included on
the back of the accreditation card.

All media accreditation cards allow
access to the Media Centre, Media Tribune
and Mixed Zone.

Loss of Accreditation Card

Any lost or damaged accreditation
cards should immediately be reported
to Media Centre or any information desk.
Duplicate cards can be obtained where
proof of identity is established. Unauthorised
use of an accreditation card will result in
the card being confiscated.

Akrediteerimine

Akrediteerimine

Iga ajakirjanik saab personaalse akre-
diteerimiskaardi, mille kandmine staadionil
on kohustuslik. Akrediteerimiskaart peab
olema selgelt ndhtaval. Turvapersonalil on
Oigus akrediteerimiskaarti igal ajal kontrol-
lida. Akrediteering on personaalne ning
seda ei saa edasi anda. Samuti ei laiene
akrediteerimiskaardiga kaasnevad ligip&d-
sudigused saatvatele isikutele

Ajakirjanike akrediteerimiskaardid on
margitud kollase varviga, Eesti Rahvusring-
hadlingu akrediteerimiskaardid tumelillaga

ning rahvusvahelise Ulekandega seotud
personalil helelilaga.

Akrediteerimisprotsess

Akrediteerimiskaardid valmistatakse
enne voistluste algust vastavalt ajakirjaniku
voi tema toimetuse poolt ORAS-sUsteemis
(Online Registration and Accreditation Sys-
tem) esitatud andmetele. Pdrast registree-
rimise 10pptdhtaega 30. juunil 2011 ei ole
akrediteeringutes muudatuste tegemine
lubatud.

lga meediaesindaja saab oma akre-
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diteerimiskaardi  k&tte  akrediteerimise
peakeskusest, mis asub Radisson Blu Hotell
OlUmpias.

Akrediteerimiskeskus on avatud 18.-24.
juulil kogu p&eva vdaltel.

Ligipddsutsoonid

Ulevaade tsoonidest, kuhu konkreetse
akrediteerimiskaardiga pddseb, on foodud
kaardi fagakdljel.

Koéik meedia akrediteerimiskaardid

fagavad  ligip@ddsu  meediakeskusesse,
meediatribUUnile ja mixed zone'i.

Kaotatud akrediteerimiskaardid

Kaotatud voi viga saanud akrediteeri-
miskaardist tuleb teatada koheselt meedio-
keskusesse voi ldhimasse infopunkti. Kordus-
kaardi on voimalik taotleda isikuttdendava
dokumendi alusel.  Akrediteerimiskaardi
mittesinipdrasel kasutamisel voidakse kaart
konfiskeerida.

MEDIA FACILITIES AT THE STADIUM

Media Centre

Media Centre is located on the ground
floor of the Kadriorg Stadium building, right
next to the Mixed Zone.

There are 22 work places, all of which
are equipped with power sockets. There
is also wireless Internet connection free of
charge. Work places are occupied on a
first come basis.

Pigeon-holes containing entry lists, start
lists, results, news, press releases and flash
quotes will be situated closely to the Media
Info Desk. Journalists are asked to sign af
Media Centre whether they wish to receive
hardcopy results or not. By doing this we
can reduce the amount of paper waste
during the championships and help the
environment.

The Media Info Desk has on-call
volunteers at all times, and they will be
happy to help you with any questions or
concerns.

There will also be a small selection of
refreshments available throughout the day,
including coffee, water, and light snacks.

Opening hours:

July 20 at 9 am to 6 pm

July 21 at 8.30 am to 10.30 pm

July 22 at 8.30 am to 10 pm

July 23 at 8.30 am to 10 pm
July 24 at 8.30 am to 10 pm

Media Tribune

Media Tribune is situated on top of the
Media Centre.

The Media Tribune offers 48 seats, all
of which are equipped with electricity. CIS
monitors are provided for online updated
information. There is a powerful wireless
Internet connection at the Media Tribune.

Hard-copy start lists, results and flash
quotes will be distributed in the Media
Tribune during the competitions fo journalists
who have registered their request for paper
copies at the Media Center in advance.

The seatfing plan is available in the
Media Centre.

Mixed Zone

The purpose of the Mixed Zone is fo
allow journalists to talk o the athletes about
their performances as they leave the field
immediately after the competition. All
athletes should leave the stadium through
the Mixed Zone and it is the only place
where athletes can be interviewed after
their competition.

It is up to the individual athlete to
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decide whether or not to talk to the media.

Any special arrangements, such as
longer personal inferviews with an athlete,
should be done via the respective head
of media or other contact person. Please
confact the Media Information Desk in
the Media Cenfre for the list of all media
contfact persons of participating countries.

The Mixed Zone will be split intfo four in
terms of priority: national host broadcaster
ETV, other TV crews, radio crews and written
/ online press, giving priority fo the right-
holders.

The LOC team operates in the Mixed
Zone, collecting Flash Quotes from relevant
athletes quickly and accurately via the CIS
system.

Photographers

Photographers are required to attend
the official Photographers” Briefing where
all positions (in-field) and procedures will be
explained in detail.

Photographers Bibs will be distributed at
the Photographers Briefing. The Briefing will
be held on Thursday, July 21 at 8.30 am in
the Media Centre af Kadriorg Stadium.

There is a limited number of infield

photographers positions. Infield
Photographers are selected by the
European Athletics Communications

Manager and the LOC Media Officer. The
infield photographers need a special bib to
wear which is given fo the photographers
for a deposit of 10 euros.

Close aftention has to be paid to
check that the track and runways are
clear. Smoking and eating infield is strictly
forbidden.

Photographers wishing to cover Award
Ceremonies should be at the photo
position of the Award Ceremony Area five
(5) minutes before the ceremony starts.

A photographers storage space will be
atf disposal in the Media Centre.

Meedia toovoimalused staadionil

Meediakeskus

Meediakeskus asub Kadrioru staadioni-
hoone esimesel korrusel, kohe Mixed Zone'i
korval.

Meediakeskuses on 22 tédkohta, millest
igaUks on varustatud elektripistikuga. Mee-
diakeskuses levib wifi. Todkohtade kasuta-
mine toimub elavas jarjekorras.

Meediainfo laua kérval asuvad paber-
kujul kdikvoimalikud Ulevaated - stardini-
mekirjad, tulemused, uudised, pressiteated
ja voitjate vaistlusjérgsed  vdlkintervjuud.
Palume ajakirjanikel meediakeskusesse
teatada, kui soovitakse tulemusi paberku-
jul. Nii saame vé&hendada tekkivate paber-
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ja&tmete hulka ja anda panuse keskkonna
heaks.

Meediakeskuses on koigil aegadel
vabatahtlikud, kes vastavalt meelsasti koi-
kidele kUsimustele ja aitavad lahendada
voimalikke muresid.

Samuti on meediakeskuses kogu pdeva
vdaltel saadaval kohv, vesi ja kerged suupis-
ted.

Meediakeskus on avatud
aegadel:

20. juulil kell 9-18

21. juulil kell 8.30-22.30

22. juulil kell 8.30-22.00

23. juulil kell 8.30-22.00

24. juulil kell 8.30-22.00

jargmistel
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Meediatribiiun

MeediatribGin asub staadionil meedia-
keskuse kohal.

MeediatribGinil on 48 t&6kohta, millest
koigil on elektripistikud ja LAN-Uhendus,
samuti levib wifi. CIS-monitoridelt saab
varsket informatsiooni fulemuste ja vaitjate
voistlusj@rgsete kommentaaride kohta.

MeediatribGinil jootatakse stardinime-
kirju, fulemusi ja vaistlusjé@rgseid kommen-
tfaare ka paberkujul. Palun registreerige
oma soov saada neid materjale paberil
eelnevalt meediakeskuses.

T66kohad meediatribGunil on nimeliselt
broneeritud, vastava plaaniga saafe tut-
vuda meediakeskuses.

Mixed zone

Mixed zone on ala, kus ajakirjanikud saa-
vad sportlastega  voistlusjargselt suhelda.
Koik sportlased peaksid staadionilt lahkuma
|&bi Mixed Zone'i ning see on ainus koht, kus
sportlasi saab staadionil intervjueerida.

Infervjuude andmise otsustab sportlane
ise. Soovi korral on sportlasel digus interv-
juust keelduda.

Erikokkulepped, sealhulgas nditeks
pikemad intervjuud sportlastega, fuleb
eelnevalf kokku leppida vastava riigi koon-
dise pressiesindaja voi muu kontaktisikuga.
Nimekiri osalevate rikide pressiesindajatest
on kattesaadav meediakeskusest.

Mixed zone'is jagunevad ajakirjanikud
vastavalt oma Zanrile ja digustele neljaks.
Esmadigus intervjuudele on Eesti Televisioo-
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nil. Seejdrel jargnevad teised tfelekanalid,
seejdrel raadioagjakirjanikud ning seejdrel
kirjutav press / online meedia.
Korraldusmeeskonna likmed koguvad
voitjatelt mixed zone'is vahetult enne ajakir-
janike efte astumist IGhikommentaarid, mille
sisestavad kiirelt CIS-sUsteemi, kust need
saavad ajakirjanikele k&ttesaadavaks.

Fotograafid

Neljap&eval, 21. juulil kell 8.30 toimub
meediakeskuses fotograafide briifing, millel
osalemine on kohustuslik kdigile fotograa-
fidele. Briifingul selgitatakse pildistamisega
seofud profseduure, alasid, digusi ja piiran-
guid. Samal koosolekul jagatakse vélja ka
fotograafide vestid.

Staadioni keskele (infield) p&ad&seb pildis-
tfama piiratud arv fotograafe, kelle valivad
vdlja Euroopa Kergejoustikulidu kommuni-
katsioonijuht ja korraldusmeeskonna mee-
digjuht. Infield-fotograafid peavad kandma
eristuvat vesti, mille saab 10-eurose depo-
siidi vastu.

Palume koigil fotograafidel podrata
t&helepanu sellele, ef rajad jadksid vabaks.
Infieldil suitsetamine ja s6&mine on rangelt
keelatud.

Fotograafidel, kes soovivad autasus-
tamistseremooniaid pildistada, palutakse
fulla tseremooniaalasse hiliemalt viis (5)
minutit enne autasustamise algust.

Meediakeskuses on fotograafide jaoks
hoiukapid.
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EVENT ANNOUNCEMENT

Uritused
* Welcome run * Avajooks
July 20 at 12 am at Kadrioru park 20. juulil kell 12 Kadrioru pargis

Participants: feam members, organisers,
athletics fans

Distance: 4.2 km (1/10th of the classic
marathon)

Registration open free of charge until
July 19 at www.stamina.ee

« Official European Athletics / LOC press
conference

July 20 at 3 pm at Radisson Blue Hotel
OlUumpia

* Presentation of the EJCH 2011 postage
stamp

In cooperation with Estonian Post

July 20 at 6 pm at Freedom Square
(Vabaduse vdljak)

* Opening Ceremony
July 20 at 9 pm at Freedom Square
(Vabaduse vdljak)

* Photographers Briefing (compulsory)
July 21 at 8.30 am in the Media Centre
at Kadriorg Stadium

22

Osavotjad: timilikmed, korraldajad,
kergejoustikufannid

Distants 4.2 km (kUmnendik klassikalisest
maratonist)

Registreerimine kuni 19. juulini tasuta

aadressil www.stamina.ee.

* Ametlik pressikonverents
20. juulil kell 15.00 Radisson Blu Hotell
Olimpias

¢ Juunioride EM-i postmargi esitlus
Koostdds Eesti Postiga
20. juulil kell 18 Vabaduse vdaljakul

* Avatseremoonia
20. juulil kell 21 Vabaduse vdljakul

* Fotograafide briifimiskoosolek
(kohustuslik)

21. juulil kell 8.30 Kadrioru staadionil
meediakeskuses
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SCHEDULE
Ajakava

DAY 1
Thursday, 21 July 2011
Morning

9:30 W 10 000 m Walk FINAL
10:00 M Shot Put QAB
10:40 W 100 m Hurdles Heptathlon
11:00 M Hammer Throw QA
11:10 W 100 m R1
11:40 M 100 m R1
1210 W High Jump Heptathlon A,B
12215 M Hammer Throw QB
1220 W 400 m R1
1250 M 400 m R1
Thursday, 21 July 2011
Afternoon

1525 M High Jump QAB
1530 W Discus Throw QA
15:50 W 800 m R1
1620 W Shot Put Heptathlon A,B
1625 W 100 m SF
16:45 M 100 m SF
16:50 W Discus Throw QB
17:05 M Long Jump QAB
17:10 M 1500 m R1
17:35 W 400 m SF
17:37 W 10 000 m Walk MEDAL CEREMONY
17:55 M 400 m SF
18:10 M Shot Put FINAL
18:15 W 200 m Heptathlon
1820 M Javelin Throw QA
1825 W Pole Vault QAB
18:50 W 3000 m R1
18:55 W Triple Jump QAB
19:25 W 3000 m Steeple R1
19:30 M Javelin Throw QB
19:55 M 10 000 m FINAL
Medal ceremonies in the city centre (Liberty
square’s stage)
21:30 M Shot Put MEDAL CEREMONY
21:37 M 10 000 m MEDAL CEREMONY
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ESIMENE PAEV

Neljap&ev, 21. juuli 2011
hommikupoolne programm

9:30 N 10000 m k&imine FINAAL
10:.00 M Kuulitduge Kval. A, B
10:40 N 100 m tokkejooks Seitsmevaistlus
11:00 M Vasaraheide Kval. A
11:10 N 100 m Eeljooksud
11:40 M 100m Eeljooksud
12:10 N KorgushUpe Seitsmevaistlus A, B
12:15 M Vasaraheide Kval. B
1220 N 400m Eeljooksud
12250 M 400 m Eeljooksud
Neljapdeyv, 21.juuli 2011
ohtupoolne programm
15:25 M Koérgushipe Kval. A, B
15:30 N Kettaheide Kval. A
15:50 N 800 m Eeljooksud
16:20 N Kuulitouge Seitsmevaistlus A, B
16:25 N 100 m Poolfinaalid
16:45 M 100m Poolfinaalid
16:50 N Kettaheide Kval. B
17:05 M Kaugushipe Kval. A, B
17:10 M 1500 m Eeljooksud
1735 N 400 m Poolfinaalid
17:37 N 10000 m k&imine  AUTASUSTAMINE
17:55 M 400 m Poolfinaalid
18:10 M Kuulitduge FINAAL
18:15 N 200m Seitsmevaistlus
1820 M  Odavise Kval. A
18:25 N TeivashUpe Kval. A, B
18:50 N 3000 m Eeljooksud
18:55 N  KolmikhUpe Kval. A, B
19:25 N 3000 m takistusjooks Eeljooksud
19:30 M Odavise Kval. B
19:55 M 10000 m FINAAL

Avutasustamised Vabaduse vdljaku laval
21:30 M Kuulitduge AUTASUSTAMINE
21:37 M 10000 m AUTASUSTAMINE
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DAY 2

Friday, 22 July 2011

Morning

10:00 M Pole Vault QAB
10:05 M 110 m Hurdles R1
10:20 W Hammer Throw QA
10:45 W 100 m Hurdles R1
10:50 W High Jump QAB
11:15 W 1500 m R1
11:35 W Hammer Throw QB
11:45 M 800 m R1
1215 W 400 m Hurdles R1
1230 W Long Jump Heptathlon A,B
12250 M 400 m Hurdles R1
Friday, 22 July 2011

Afternoon

15:00 W Javelin Throw Heptathlon
16:00 W 100 m Hurdles SF
16:15 W Triple Jump FINAL
1625 M 110 m Hurdles SF
16:45 M Hammer Throw FINAL
16:50 W 800 m SF
1710 M 100 m FINAL
17:20 W 100 m FINAL
1735 W 800 m Heptathlon
17:45 M 100 m MEDAL CEREMONY
17:52 W Triple Jump MEDAL CEREMONY
18:00 M 3000 m Steeple R1
18:15 M Long Jump FINAL
18:27 W 100 m MEDAL CEREMONY
18:35 W Discus Throw FINAL
18:45 W 400 m FINAL
18:55 M 400 m FINAL
19:00 M Hammer Throw MEDAL CEREMONY
19:15 W 200 m R1
19:45 M 200 m R1
19:46 W 400 m MEDAL CEREMONY
19:53 M 400 m MEDAL CEREMONY

Medal ceremonies in the city centre (Liberty
square's stage)

21:00 W Discus Throw  MEDAL CEREMONY
21:.07 W Heptathlon MEDAL CEREMONY
21:14 M Long Jump MEDAL CEREMONY
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TEINE PAEV

Reede, 22. juuli 2011

hommikupoolne programm

10:00 M TeivashUpe Kval. A, B
10:05 M 110 m tokkejooks Eeljooksud
10:20 N Vasaraheide Kval. A
10:45 N 100 m tokkejooks Eeljooksud
10:50 N KorgushUpe Kval. A, B
11:15 N 1500 m Eeljooksud
11:35 N Vasaraheide Kval. B
11:45 M 800m Eeljooksud
12:15 N 400 m tokkejooks Eeljooksud
12:30 N Kaugushipe Seitsmevaistlus A, B
12:50 M 400 m tokkejooks Eeljooksud

Reede, 22. juuli 2011
ohtupoolne programm

15:00 N  Odavise Seitsmevoistlus
16:00 N 100 m tokkejooks Poolfinaalid
16:15 N KolmikhUpe FINAAL
16:25 M 110 m tokkejooks Poolfinaalid
16:45 M Vasaraheide FINAAL
16:50 N 800 m Poolfinaalid
1710 M 100m FINAAL
1720 N 100m FINAAL
17:35 N 800m Seitsmevaistlus
17:45 M 100m AUTASUSTAMINE
17:52 N KolmikhUpe AUTASUSTAMINE
18:00 M 3000 m takistusjooks Eeljooksud
18:15 M KaugushUpe FINAAL
18:27 N 100m AUTASUSTAMINE
18:35 N Kettaheide FINAAL
18:45 N 400m FINAAL
18:55 M 400m FINAAL
19:00 M Vasaraheide AUTASUSTAMINE
19:15 N 200 m Eeljooksud
19:45 M 200m Eeljooksud
19:46 N 400 m AUTASUSTAMINE
19:53 M 400 m AUTASUSTAMINE

Avutasustamised Vabaduse vdljaku laval

21:00 N Kettaheide AUTASUSTAMINE
21:07 N  Seitsmevdistlus AUTASUSTAMINE
21:14 M KaugushUpe AUTASUSTAMINE
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DAY 3
Saturday, 23 July 2011
Morning

930 M Discus Throw QA

935 M 100 m Decathlon
10:05 M 10 000 m Walk FINAL
10:30 M Long Jump Decathlon A.B
10:35 W Shot Put QAB
10:40 M Discus Throw QB
11:30 W 4x400 m Relay R1
11:50 W Long Jump QAB
11:55 M 4x400 m Relay R1
1200 M Shot Put Decathlon A,B
12210 W Javelin Throw Q
Saturday, 23 July 2011
Afternoon

14:52 M 10 000 m Walk MEDAL CEREMONY
15:00 W 400 m Hurdles SF
1505 M High Jump Decathlon A,B
1520 M 400 m Hurdles SF
1530 W Pole Vault FINAL
1535 W Hammer Throw FINAL
1540 W 200 m SF
16:00 M 200 m SF
16:20 M 800 m SF
16:30 W Shot Put FINAL
16:45 W 100 m Hurdles FINAL
17:00 M 110 m Hurdles FINAL
1715 W 800 m FINAL
1718 W Hammer Throw MEDAL CEREMONY
17:30 W 3000 m Steeple FINAL
1735 M High Jump FINAL
17:43 W 100 m Hurdles MEDAL CEREMONY
17:55 W 200 m FINAL
17:57 M 110 m Hurdles MEDAL CEREMONY
18:05 M 200 m FINAL
18:07 W Pole Vault MEDAL CEREMONY
18:15 M Javelin Throw FINAL
1825 M 1500 m FINAL
1830 W Shot Put MEDAL CEREMONY
1835 M Triple jump QAB
18:40 W 3000 m FINAL
18:50 W 800 m MEDAL CEREMONY
19:00 M 400 m Decathlon
19:02 W 3000 m Steeple MEDAL CEREMONY
19:16 W 200 m MEDAL CEREMONY
1923 M 200 m MEDAL CEREMONY
19:30 M 5000 m FINAL
19:50 M 1500 m MEDAL CEREMONY
19:57 M Javelin Throw MEDAL CEREMONY

Medal ceremonies in the city centre (Liberty
square’s stage)

21:330 M High Jump MEDAL CEREMONY
21:37 W 3000 m MEDAL CEREMONY
21:44 M 5000 m MEDAL CEREMONY
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KOLMAS PAEV

Laupdeyv, 23. juuli 2011
hommikupoolne programm

9:30 M Kettaheide Kval. A

9:35 M 100m Kimnevaistlus
10:05 M 10000 m k&imine FINAAL
10:30 M Kaugushipe Kimnevaistlus A, B
10:35 N Kuulitouge Kval. A, B
10:40 M Kettaheide Kval. B
11:30 N 4x400 m teatejooks Eeljooksud
11:50 N Kaugushipe Kval. A, B
11:55 M 4x400 m teatejooks Eeljooksud
12:.00 M Kuulitduge Kimnevaistlus A, B
12:10 N Odavise Kvalifikatsioon

Laupdeyv, 23. juuli 2011
ohtupoolne programm

14:52 M 10000 m k&imine ~ AUTASUSTAMINE
15:00 N 400 m tokkejooks Poolfinaalid
15:05 M KorgushUpe Kimnevaistlus A, B
15:20 M 400 m tokkejooks Poolfinaalid
15:30 N  TeivashUpe FINAAL
15:35 N  Vasaraheide FINAAL
1540 N 200m Poolfinaalid
1600 M 200 m Poolfinaalid
1620 M 800m Poolfinaalid
16:30 N Kuulitouge FINAAL
16:45 N 100 m tokkejooks FINAAL
17:00 M 110 m tokkejooks FINAAL
17:15 N 800m FINAAL
17:18 N Vasaraheide AUTASUSTAMINE
17:30 N 3000 m takistusjooks FINAAL
17:35 M KorgushUpe FINAAL
17:43 N 100 m tokkejooks — AUTASUSTAMINE
17:55 N 200m FINAAL
17:57 M 110 m tokkejooks  AUTASUSTAMINE
1805 M 200 m FINAAL
18:07 N TeivashUpe AUTASUSTAMINE
18:15 M Odavise FINAAL
18:25 M 1500 m FINAAL
18:30 N  Kuulitduge AUTASUSTAMINE
18:35 M KolmikhUpe Kval. A, B
18:40 N 3000m FINAAL
18:50 N 800m AUTASUSTAMINE
19:00 M 400 m Kdmnevaistlus
19:02 N 3000 m takistusjooks AUTASUSTAMINE
19:16 N 200m AUTASUSTAMINE
19:23 M 200m AUTASUSTAMINE
19:30 M 5000 m FINAAL
19:50 M 1500 m AUTASUSTAMINE
19:57 M Odavise AUTASUSTAMINE

Avutasustamised Vabaduse vdljaku laval

21:30 M KorgushUpe AUTASUSTAMINE
21:37 N 3000 m AUTASUSTAMINE
21:44 M 5000 m AUTASUSTAMINE
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Sunday, 24 July 2011 PGhapdeyv, 24. juuli 2011
Morning hommikupoolne programm
9:30 M110 m Hurdles Decathlon 9:30 M 110 m tokkejooks Kimnevaistlus
10:25 M Discus Throw Decathlon 10:25 M Kettaheide Kimnevaistlus
10:30 W 4x100 m Relay R1 10:30 N 4x100 m teatejooks Eeljooksud
11:10 M 4x100 m Relay R1 11:10 M 4x100 m teatejooks Eeljooksud
1315 M Pole Vault Decathlon A,B 13:15 M TeivashUpe Kimnevaistlus A, B
Sunday, 24 July 2011 PUhapdeyv, 24. juuli 2011
Afternoon ohtupoolne programm
15:00 M Discus Throw FINAL 15:00 M Kettaheide FINAAL
1535 W High Jump FINAL 15:35 N Koérgushipe FINAAL
1555 M Triple Jump FINAL 15:55 M KolmikhUpe FINAAL
16:00 W 400 m Hurdles FINAL 16:00 N 400 m tokkejooks FINAAL
16:10 M 400 m Hurdles FINAL 16:10 M 400 m tokkejooks FINAAL
16:25 M 800 m FINAL 16:25 M 800m FINAAL
1632 W 400 m Hurdles MEDAL CEREMONY 16:32 N 400 m tokkejooks — AUTASUSTAMINE
16:40 W 4x100 m Relay FINAL 16:40 N  4x100 m teatejooks FINAAL
16:42 M 400 m Hurdles MEDAL CEREMONY 16:42 M 400 m tokkejooks — AUTASUSTAMINE
16:45 M Javelin Throw Decathlon 16:45 M Odavise KGmnevaoistlus
16:50 M 4x100 m Relay FINAL 16:50 M 4x100 m teatejooks FINAAL
16:55 M Pole Vault FINAL 16:55 M Teivashipe FINAAL
16:57 M 800 m MEDAL CEREMONY 16:57 M 800m AUTASUSTAMINE
17:05 W 1500 m FINAL 17:05 N 1500 m FINAAL
1712 M Discus Throw ~ MEDAL CEREMONY 17:12 M Kettaheide AUTASUSTAMINE
1720 M 3000 m Steeple FINAL 17:20 M 3000 m takistusjooks FINAAL
1731 W 4x100 m Relay MEDAL CEREMONY 17:31 N 4x100 m teatejooks AUTASUSTAMINE
17:40 W 5000 m FINAL 17:40 N 5000 m FINAAL
17:50 W Long Jump FINAL 17:50 N KaugushUpe FINAAL
18:00 M 4x100 m Relay MEDAL CEREMONY 18:.00 M  4x100 m teatejooks AUTASUSTAMINE
18:05 W Javelin Throw FINAL 18:05 N  Odavise FINAAL
18:15 M 1500 m Decathlon 18:15 M 1500 m Kmnevaoistlus
18:25 W High Jump MEDAL CEREMONY 18:25 N  Kdrgushipe AUTASUSTAMINE
18:37 M Triple Jump MEDAL CEREMONY 18:37 M KolmikhUpe AUTASUSTAMINE
18:49 W 1500 m MEDAL CEREMONY 18:49 N 1500 m AUTASUSTAMINE
19:00 W 4x400 m Relay FINAL 19:00 N  4x400 m teatejooks FINAAL
19:06 M 3000 m Steeple MEDAL CEREMONY 19:06 M 3000 m takistusjooks AUTASUSTAMINE
19:13 W 5000 m MEDAL CEREMONY 19:13 N 5000 m AUTASUSTAMINE
1920 M 4x400 m Relay FINAL 19:20 M 4x400 m teatejooks FINAAL
19:26 M Decathlon MEDAL CEREMONY 19:26 M KOmnevaistlus AUTASUSTAMINE
1932 M Pole Vault MEDAL CEREMONY 19:32 M TeivashUpe AUTASUSTAMINE
19:38 W Long Jump MEDAL CEREMONY 19:38 N KaugushUpe AUTASUSTAMINE
19:44 W Javelin Throw MEDAL CEREMONY 19:44 N  Odavise AUTASUSTAMINE
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PROGRAMME AT FREEDOM SQUARE
Programm Vabaduse valjakul

A special large entertainment
area for the European Athletics Junior
Championships  will be open from
Wednesday to Safurday, July 20-23 af
Freedom Square (Vabaduse vdljak) in the
city centre. The area is open each day af
12 and the programme continues until late
in the evening. Enfrance is free of charge.

For children, there are six IAAF athlefics
tracks, where kids can test their talent and
skills. Everyone receives a diploma and
smalll prizes.

During the day, hosts organise games
and announce the latest news from
Kadriorg Stadium. The host city of the next
European Athletics Junior Championships —
Rieti 2013 —is also present.

The evenings feature victory
ceremonies as well as performances by
popular Estonian bands. By the way, this is
the first time in the history of the European
junior championships, when some victory
ceremonies take place outside the stadium.
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Tallinnas Vabaduse vdljakul on alates
kolmapd&evast, 20. juulist kuni laupdeva, 23.
juulini avatud suur tasuta meelelahutusala,
kus tegevust leiavad nii lapsed, noored kui
vanemad. Ala avatakse iga pdev kell 12 ja
programm kestab ohtfuni.

Lastele on lustimiseks kuus erinevat
kergejoustikurada, kus saab I6busalt proov-
ida oma kiirust, kdrgust, kaugust ja t&psust.
Igauks, kes mond rada proovib, saab ka
diplomi ja vaikeseid auhindu. Radade kom-
plekfi on vdlja t66tanud Rahvusvaheline
Kergejoustikuliit (IAAF), vottes arvesse, et
see oleks laste jaoks Iobus, jdukohane ja
furvaline.

Pdevajuhtide  vedamisel toimuvad
pdeva jooksul mdngud ka suurematele
kUlastajatele ning teadustatakse jooksvat
infot Kadrioru staadionil eestlaste tulemuste
kohta. Tutvuda saab jargmise juunioride
EM-i korraldaja Itaalia linna Rieti 2013 val-
japanekuga.

Ohtuti saab kuulata Eesti populaarse-
mate bandide esituses muusikat ning elada
kaasa sportlaste autasustamisele. See on
muide esimene kord juunioride fiitlivoistluste
ajaloos, kui autasustamine toimub vdljas-
pool staadioni.
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SCHEDULE
Ajakava

WEDNESDAY, JULY 20

19:45 Groundhog Day
21:00 Opening Ceremony
21:45 Hanna-Liina Vésa and

string quartet

THURSDAY, JULY 21

20:00 Ewert Sundja & The Two Dragons
21:30 Victory ceremonies
22:00 Tanel Padar & The Sun

FRIDAY, JULY 22

20:00 Malcolm Lincoln
21:00 Victory ceremonies
21:30 A-RGhm

SATURDAY, JULY 23

20:00 liris

21:30 Victory ceremonies
22:00 HU?
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KOLMAPAEYV, 20. JUULI

19:45 Groundhog Day
21:00 Juunioride EM-i avatseremoonia
21:45 Hanna-Liina Vosa

ja keelpillikvartett

NELJAPAEV, 21. JuuLl

20:00 Ewert Sundja & The Two Dragons
21:30 Austasustamised
22:00 Tanel Padar & The Sun

REEDE, 22. JUULI

20:00 Malcolm Lincoln
21:00 Austasustamised
21:30 A-RUhmM
LAUPAEV, 23. JuuLl

20:00 liris

21:30 Austasustamised
22:00 HU?2
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ABOUT TALLINN 2011 MASCOTS, MEDALS AND STAMP
Juunioride EM-i
maskottidest, medalitest ja margist

Mascots
The European Athlefics Junior
Championships 2011  have three fun

and athletic mascots: blue running star
Citi, yellow jumping star Alti and orange
throwing star Forti.

The names for the mascots are derived
from the Olympic slogan “citius, alfius, fortius
“or “faster, higher, stronger”, which have
strong historical connections to athletics.

A public name competition was
launched in cooperation with Estonia’s
largest online news portal Delfi.ee to find
the most suitable names for the mascofs.
The winning names were proposed by Jaak
Valdre.

Gladly the mascots will not refire
after the European Athletics Junior
Championships but  will contfinue their

careers in the youth athletics series “TV 10
Olympic Starts”, which is looking to start its
41" season.
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Maskotid

Juunioride EM-il on kolm I6busat ja sport-
likku maskotti: sinine jooksutdht Citi, kollane
hUppetdht Alti ja oranz heitetaht Forti.

Maskottide nimed Iéhtuvad olUmpiade-
viisist “citius, altius, fortius” ehk “kiiremini, kor-
gemale, tugevamini”, millel on ajalooliselt
isedranis tugevad seosed kergejoustikuga.

Maskottidele nimede leidmiseks toi-
mus koostdds internetiportaaliga Delfi suur
konkurss. Voidunimed pakkus vdlja Jaak
Valdre.

Maskottide 166 ei Ioppe juulis juunioride
EM-iga, vaid nad jatkavad karjGéri laste
ja noorte kergejoustikuvaistlussarjas “TV 10
olUmpiastarti”.
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Medals

The design of the medals for the 21+
European junior championships symbolises
the unstoppable force of young athletes.
Wavy and rectangular in shape, the
design also features the full name of the
event, the 21st European Athletics Junior
Championships, a reference to Tallinn 2011
and three stars, symbolically referring to the
mascots Cifi, Alti and Forti.

A contest was launched earlier this year
among Estonian art and design students in
search of an original medal design for the
event taking place for the first fime on the
Estonian soil. Out of 14 designs submitted
by 13 students, the jury voted for a flowing
design by Indrek Turi, a graphic design
student at the Estonian Academy of Arfs
and a former decathlete.

Turi won the silver medal at the 2003
European Atfhletics U23 Championships
in Bydgoszcz and used his own personal
experiences and emofions of his career
as an athlete when designing the medal.
“I thought about what kind of a medal |
would have liked to get myself,” said Turi.

“The majority of the medals | have won
have been round but my plan was to give
this one a rectangular shape and take it
further from there. The shape of a wave
seemed very suitable, as waves symbolise a
sort of restlessness and uncontrollable force
which | think characterises young athletes
very well.”
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Medalid

Medalid on piklikud ja lainelise kume-
rusega. EsikUliele on mdérgitud Tallinn 2011
ja vaistluse nimi ,,21st European Athletics
Junior Championships", samuti asetsevad
seal kolm t&hte — sumboolne viide vaistluse
kolmele tahekujulisele maskotile Citile, Altile
ja Fortile. Tagakuljele graveeritakse voistleja
nimi, voistlusala ning mérge U20, toimumis-
koht Tallinn ning kuup&ev.

Meeldejaddvate medalite  kujundami-
seks toimus disainifudengitele konkurss, 14
kavandi seast osutus voitjaks Indrek Turi
vOistlustdd. Turi Opib Eesti Kunstiakadeemias
kujundusgraafika té@ienddppes ning on ka
ise kergejoustikuga tegelenud. Tema isik-
likku kollektsiooni kuulub ndaiteks hobeme-
dal kimnevaistluses U23 vanuseklassi EM-ilt
aastal 2003.

Turi markis, et kasutas véidukavandi loo-
misel isiklikku kogemust. ,,Peamiselt motle-
sin selle peale, millist medalit mulle endale
oleks meeldinud saada. Suurem osa minu
medalitest on olnud Umarad, aga minu
plaan oli anda medalile ristkUliku kuju ning
seda edasi arendada. Laine sobis selleks
hdsti — see sUmboliseerib rahutut ja kontrol-
limatut jdudu, mis minu arust iseloomustab
hasti noori sportlasi. Lopptulemusel sumbo-
liseeribki laineline &&r noorust ja uljust ning
kolm tahte medali esikUljel voistluste mas-
kotte," r&dkis Turi.
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Postage stamp

Estonian Post has issued a postage
sfamp dedicated especially to the 21+
European Athletics Junior Championships
2011 in Tallinn.

The postage stamp, picturing the
mascots Citi, Alti and Forti, has a nominal
value of €0.35. The stamp is designed by
artfist Tiina Randoja.

The official presentation of the postage
stamp will fake place on July 20 at 6 pm af
Freedom Square (Vabaduse vdljak). The
stamp is available to purchase there with
the special first day cover. At other times,
the stamp is available at post offices.
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Postmark

Eesti Post annab vdlja 21. juunioride
Euroopa meistrivaistluste margi, millel on
kujutatud vaistluste rodmsameelsed masko-
fid Alti, Citi ja Forti.

Pidulik esitlus toimub 20. juulil kell 18
Vabaduse vdljakul, kus on voimalik saada
uue margi omanikuks koos ametliku esi-
mese pdeva fempliga. Muul gjal on mark
saadaval Eesti Posti esindustes.

Postmark ,,Juunioride EM kergejoustikus*
on nominaalvadrtusega 0,35 eurof. Margi
on kujundanud kunstnik Tiina Randoja.
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OMEGA Times
the World’s Best Track and Field Events

OMEGA has unparalleled experience
in sports timekeeping. In 1932, OMEGA
pocket watch chronographs were already
considered the most reliable instruments
available  for  measuring  world-class
performance at sporting events. OMEGA's
reputation was such that the International
Olympic Committee (IOC) asked the
firm to supply all sports timing devices for
use at the Olympic Games to be held
that year in Los Angeles. The company
was happy to oblige, and delivered 30

Foto: Scanpix
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OMEGA chronographs, accompanied by
an expert watchmaker, to ensure precise
timekeeping and reliable results from all the
competitions. OMEGA has continued to
develop and deliver state-of-the-art sports
fiming and measurement systems ever
since, and served as Official Timekeeper at
the Beijing 2008 Olympic Games and at the
Vancouver 2010 Olympic Winter Games for
the 23rd and 24th times respectively.

Every year, OMEGA's experts deploy
teams of timekeeping professionals fo
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sporting events around the world, armed
with a veritable arsenal of advanced sports
fimekeeping and measurement equipment.
Their innovative systems include starting
blocks and false-start detection systems
and the latest photo-finish cameras for
the sprints and middle-distance events, as
well as height and distance measurement
devices for field disciplines.

OMEGA records and displays the results
with the world’s best equipment

OMEGA's official fimekeepers ensure
fimely delivery of the official results to
everyone involved in the competitions they
support. At the events it serves, OMEGA is
also responsible for the competitor displays
for the athletes and their support teams
along with the public displays to spectators
at each venue. The official results are also
delivered in real fime to broadcast, network
and print media who in furn relay results
and commentary fo remote audiences
around the world.

Though each event requires a specific
configuration of precisely funed devices
and systems, perhaps the most famous of
OMEGA's timekeeping inventions is the
photo-finish camera. First developed for use
af the London 1948 Olympic Games, these
cameras solved the problem of grouped
finishes by enabling judges to separate the
winners from the runners-up. The OMEGA
Scan’O'Vision cameras have evolved
continuously over the years and the current
version, the Scan’O’Vision Star, provides
more than 2000 high definition images of
the participants as they cross the finish line.

OMEGA and athletics

While the number and variety of
events make the Olympic Games the
most famous, complex and challenging of
world championships, OMEGA's frack and
field timekeeping experts are busy every
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year at competitions around the world.
Along with the 2011 European Athletics
Junior Championships in Tallinn, OMEGA
will continue its relationship with the IAAF
Diamond League, serving as Official
Timekeeper at its meets in 2011, its second
season.

OMEGA and the Olympic Games

At the Olympic Games, the biggest,
most conspicuous sporfing stage in the
world, OMEGA's responsibilities go well
beyond measuring fimes and distances
and keeping score. The OMEGA team is
also responsible for the provision of On-
Venue Results (OVR) at each venue and
for the operation of competitor displays
and public scoreboards. The results are also
delivered directly to television for on-screen
display during live broadcasts of events. In
addition, to assist TV.commentators during
competitions, the OMEGA fteam provides
a wealth of supplementary information,
ranging from individual  competitor
biographies and background information
fo start lists and competitor rankings,
updated in real fime during competitions.
Journalists also rely on OMEGA for printed
results, and all accredited members of the
press and media have ready access fo an
online information system kept constantly
up to date by the OMEGA team throughout
the Olympic Games. The OMEGA team for
Beijing 2008 numbered 450 timekeeping
professionals supported by 1000 locally-
recruited volunteers who used more than
420 tons of timekeeping and data-handling
equipment in 302 events in 28 sports at 37
different venues. At the Vancouver 2010
Olympic Winter Games, OMEGA mobilized
the largest timekeeping effort in the history
of winter sport. Preparations are now well
underway for the London 2012 Olympic
Games where, for the 25™ time, OMEGA will
serve as Official Timekeeper.
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Training Stadium Audentes

S — Stadium

I.A - Indoor Arena

D - Dressing Rooms
O - Arrival, Departure
+ — Medical/First Aid
B - ice bath
| —Water
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Lt-ag-;end: A- GI’Ol-,lp A- B - Group B F-—Final ‘ — Award podium

Day 1, Thursday, 21 July 2011 — Morning

Day 1, Thursday, 21 July 2011 - Afternoon

Day 2, Friday, 22 July 2011 — Morning
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Day 2, Friday 22, July 2011 — Afternoon

=

Day 3, Saturday, 23 July 2011 - Morning

Day 3, Saturday, 23 July 2011 — Afternoon
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USEFUL LINKS
Kasulikke linke

European Junior Championships Tallinn
2011
www.tallinn2011.org

European Athletics
www.european-athletics.org

(for event-by event reports throughout the
championships)

www.facebook.com/europeanathletics
(for up-to-date news links and photos
throughout the championships)

www.twitter.com/yoursport4life
(all the news from European Athletics
throughout the championships

www.youtube.com/europeanathletics
(video inferviews of athletes competing at
the championships).

http://livemanager.eurovision.edgesuite.
net/eaa/site/index.html

(European Athletics TV - Live streaming of
the event with English commentary)
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Estonian Athletic Association
www.ekjl.ee

Estonian athletics fansite
www.facebook.com/kergejoustik

Estonian Athletic Youtube channel
www.youtube.com/kergejéustik

Estonian Ministry of Foreign Affairs
www.vm.ee

Visit Estonia
www.visitestonia.com

City of Tallinn
www.tallinn.ee

Tallinn Tourism
www.tourism.tallinn.ee

Lennart Meri Tallinn Airport
www.tallinn-airport.ee

Tallinn public fransport timetables
www.tak.ee
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The 21st European Athletics Junior Championships is one of the events of the European Capital of Culture Tallinn 2011 programme.

www.european-athletics.org




